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Ifjuáág és s/abadság. 
Azt hiszi gyakran az itjuság, 

liogy valami nagy dolog van abban, 
ba n terhet magáról lerázhatja; 
hogy továbbá abban áll a >. < p a 
nemes szabadság, ba a parancscsal 
óa a törvénynyel óppon nem gon
dolva, — a maga útját játja. 

Ha az ifjueágot meagyőzhetnők 
aa ellenkezőről, hogy éppen éhben 
áll a lealaoeonyodáe ós a szolgaság! 
akkor ő talán önlegyőzetósével — 
törekednék a valódi nagyság, az 
igaat szabadság után. Eat bebizo-
nyitani nem nehéz dolog. 

Ugyanis miben áll a megalázás, 
a laalaoaonyitás f 

Biaonyosan nem abban, ba a 
fej fent van, a lábak pedig lent. 
Mert es a természetes rend, de nem 
Ualanannyitás A leadaneonyiláa ak
kor következik be, ba az, aminek 
lent kellene lenni, lent van, ba a 
magasabb alá van vetve ae ala
csonyabbnak. 

Kunéi fogva kell, bogy a gyer
mekek a szüleiknek, a mi érzékisé-
gütik pedig a mi szellemünknek 
legyenek alárendelve, alávetve. 

Ha tehát valaki ezen rendet 
meglorditani, saját akaratát a szü
lök jogos akarata a testet a szel 
lem töló helyezni, tehát a magasab
bat az alacsonyabbnak alávetni 
akarná : akkor ez lenne a lealáaás, 
gyalázatos lealaosonyitás. 

Mi as erkölcsi szabadság : mi
ben Ali aa ? 

Biaonyosan nem a teljes tók-
• •.i-nsOgbou Valóban szabiid tolult 

•iz, aki minden jogtalan hatalomról 
lumond, amely őt as örök ignaaág 
ós a eaját lelkiismeretének törvé
nyétől elvonná. 
|C% Azon ember, azon ifjú tehát, 
aki cselekedeteiben magát semmi 
által a világon a fent jelzett két 
tényező törvényétől elterelni elret 
tüntetni nem engedi, hanem minden 

tetténél azokat irányadóknak tekinti: 
az valóban nagy és igazán szabad. 

Ellenben azon embor, azon 
itju, aki csak a harag, léhaság, 
gőg és az érzéki gyönyörök hatal
mának hódol ; a tiszta erkölcs, a 
becsület érzés t • • i vényét lábbal 
tiporja: az nj'omorultan kicsiny és 
annyi rablánc által van lebilincselve, 
ahány alacsony sxenvedélynek hódol. 

Valóban itt látjuk, hogy örök 
igazság „rejlik azon mondásban : az 
önlegyőző nagyobb a városok meg
hódítójánál. 

Tegyük fel, bogy a bölcs gond
viselés valamely határozott hivatást 
szánt as embernek, amely az ő 
képességeivel összhangban van. Eb
ből az következik, bogy az ember 
aa ő igaacjflfelftában o)y növény
hez basonló, mely a neki megfelelő 
talajban és éghajlatban gyarapodik 
és telvirágsik. 

As ember ellenben igazi hiva
tásán kivttl hasonlit azon növényhez, 
amely idegen éghajlat alatt elsatnyul 
és elsorvad. Nagy szerencse tehát 
az, ha az ember megtalálja a neki 
való, neki szánt hivatást; s viszont 
nagy szerencsétlenség, ba azt elté
veszti, elveszti. Pedig ezen szerencsét
lenségnek teszi ki magát az ifjú
ságnak igen nagy része — köny-
nyelmüsége folytán. 

Mert mit jelent a hivatás ? 
Jelenti a meghivást; do neiuusak 
valami üres cimre, hanem határozott 
kötelességek teljesítésére. 

A hivatás tehát feltételezi egyút
tal az ezen kötelességek kellő tel
jesítéséhez szükséges képességét és 
tehetségeket is. 

Kedves ifjú barátaim! Talán 
éppen önök hivatva vannak arra, 
bogy majd egykor mint özvegyek 
ée árvák védői, mint a tudományok 
hirdetői ée terjesztői, vagy mint 
ax állam ügyeiuek intézői, sőt mint 
a baza jogainak őrzői ée védelmezői 
szerepeljenek. De ha önök mái- most 

tehetségeiket elássák, ha egészsé
güket, jó hírnevüket elprédálják : mi 
leaz akkor önökből ? 

Mi lesz azon kőből, mely talán 
valamely épületben a legolőkelőbb 
helyre volt szánva, de amely benső
jében kemény és durva lévén, nem 
akar engedelmeskedni a szobrász 
vésőjének. Az építész darabokra 
fogja azt összetörni és oda dobja 
az alap sötét mélységébe, ahol 
többé soha senki sem fogja látni. 

De még tovább megyek éa 
kijelentem, hogy még a szorosan 
vett képaett ée tehetséges emberek 
is igen könnyen eljátszhatják hiva
tásuk magasztosságát — könnyelmű
ségük által. 

Nem is lehet ez máskép! Lebet-e 
búzát aratni, ha konkolyt és gazt 
vetettünk ? Vájjon a könnyelmű 
ifjúságnak rossz hire nem-e fog reá 
ragadni a későbbi korra is t Vájjon 
a korán kimerült erők nem boezul-
ják-e mag magukat a haladó évek 
bajai által ? És a felnevelt ápolt 
esenvedélyek, a velőbe és csontokba 
hatolva, talán nem fogják nyugta
lanítani a későbbi életfolyamot? 

Gondolják ezt meg komolyan 
kedveeim ! Alig bogy észre vennék, 
oda vau a virágzó idejük. A kép
zelő tehetség leereszti szárnyait; 
lankad a ruganyos erő; lombábban 
ver a sziv ; tűnik a világ örömeinek 
varázsa, büvereje; köiös-körül komor 
és sivár lesz minden, mint őszkor, 
midőn lombjaikat hullatják a fák. 

Nem a bűnben, hanem a jónak, 
szépnek és nemesnek becsületes, 
kitartó gyakorlásában keresse az 
itjuság a szabadságot! 

Osalké Jéeesfc 

Egyröllniásról. 
Május sleú napja van I 
K i n nap a m u n k * a n 4 p f o g a 

d o t t ü n n e p e . 
Kaen a napon magaaünik a munkás 

eaaköiök okosla aaj Is lárma. Saünetal a 
munka önként, páram* nálkül. 

§irolin 
Tüdőbetegségek, hurutok, szamár 

köhögés, skrofulezís. Influenza 
tanái tt orvo* által naponta ajáalva 
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Nem rendeli M I Mm vallás, Mm tör
vény. De rendeli a m u n k á s n é p s é g 
e m b e r i i r i t i á 

Magukba (érve, elgondolkodnak a sors 
igaiságtalánsáfa feleli 

Elgondolkoinak mélyen — mélyen II 
Sokan aiután t o k o n v e s é i k t fl I 0 k. 

Pedig Ok is emberek és padig kél 
kezük verejtékea munkája után éld emberek. 

Nekik n e m t e r e m n e a n y a 
f ö l d ; a CMlédaég által munkált anya
föld . . . 

Nekik dolgosai kell e mindennapi 
kenyérért. 

Hogy munkájuk áltál megélhessenek 
és padig tisztességesen megélhemenek, ehhei 
i s t e n i I B r v é n y aserínt joguk vanI 

Mert aa emberi lény aital, bogy világra 
jött, hogy megasOletelt, mér j o g o t u t r -
s e t t m a g é n a k a r r a , t n i s s e -
r i n t ö t m u n k á j a a l á n , a t á r 
s a d a l o m e l t a r t a n i k ö t e l e s , 
e 11 a r t a n i és pedig n e m é I I a t i a a 
m ó d o n , hanem t i s i t e a a é g e a e n . 

Hisxen ex e földgolyó, amely bennünket 
mindnyájunkéi axüll, nevelt éa eltart, k ö t ő s 
t u l a j d o n . 

Még as állatvilág, a legkíméletlenebb 
dúvadak ia elismerik a fenti igasaágokat. 

őket is leirehoxta, nevelte éa eltartja 
ea a sárgolyó, melynek neve föld. Esek 
pedig eltartásukért nem ia dolgosnak 

Hogy ne lenne bét ns embernek, ennek 
a legtökéletesebb teremtménynek a n n y i 
j o g a , m i n t á s e r d f l k v é r e n g s d 
d ú v s d j á n a k ? l 

Á m d e • • e m b e r i s é g i a 
h i b á s t 

Vennék, akik k e v é l y d ö l y f ü k b e n 
magasabb t e r e m t m é n y n e k t a r t j á k 
m a g u k é t e m b e r t á r s a i k n á l . És miért? 

Aiért talán, mert őseiket, — akik talán 
r a b l é t , c s a l á s , a l a t t o m o s á r u l k o -
d á s , vagy pláne h a x a i r u l á s révén ju 
toltak rengeteg vagyonukhoz, — esek kösül 
voltak eserencséaek megválátathatni. 

Vagy esért, mert dk maguk nxaora 

csalás, mások agyügyüeégének kibaunáláaá-
val gyűjtötték öaase u t a vagyont, n mivel 
most urnáinak, aminek fényében sülkérex-
nak, ami fölmenti dkel e munka alól, adt 
aat hieesik, jogot ad nekik felebarátjaik le-
Désésére, üldözésére, elnyomáséra. 

Da viuont a munktaoknél ia megvan 
a baj. 

Ée pedig n a g y o b b b a j a s 
11 d b b i n é L 

A munkás ugyanis ma már n e m 
m i n d é g a m u n k á j a u t á n n i 
• s e r é n y m e g é l h e t é s t t e k i n t i 
v é g c é l j á n a k , hanem neki ie világot 
gyújt • nagyravégyts, a pazarlás, a mulat
ságok utánni hajsza, ex irigység éa osztály-
gyülölet ördöge. 

Megjönnek közéjük a l e l k e t l e n 
a g n t ö k, akik felkavaják vérüket, meg

m é t e l y e z i k h a z a f i a s l e l k ü k 
v i l á g á t , ée előidézik a társadalom mai 
l e g v e s z e d e l m e s e b b b e t e g s é 
g é t • v b é r h e r c o t s 

És mi ennek szatén a végeredménye? 
Ae bogy e l f e c s é r e l ü n k r m -

g e t e g m u n k a i d ő t , n e m i p a r 
k o d u n k m u n k á k k e l m a g u n k é i 
c s e l é d ü n k s z á m á r a b o l d o g 
j e l e n t t e r e m t e n i , g y ű l ö l e t e t 
p r o v o k á l u n k munkaadóinknál, ét 
mikor észreterünk, a k k o r l á t j u k be 
hogy k á r t o k o z u n k m a g u n k n a k 
i s m á s n a k i s , s ö t m é g é d e s 
m a g y a r h a z á n k n a k i a . 

Gondolkodjunk tehát május elsején 
ilyen formán, ne eggedjük gondolatainkat 
megsevartatni lelketlen izgatók áltnl, meg
fogjuk látni, hogy sokkal hamarébb bekövet
kezik a b o l d o g í t ó n y u g t l o m ée 
m e g e l é g e d é s , mint az izgatók által 
felkorbácsolt >b é r h • r c< által. 

Baprieti. 

H Í R E K . 
— Kinevezés, ö felsége a király 

Krbek Ferenc 44. gyalogezredben őrnagyot, 

esen ezred hadkiegészítő parancsnokát állo
más helyének megtnrtáM mellett, élesre-
deasé nevezte ki. Adja Isten, hogy • har
madik csillag ie mielőbb megjöjjön, de 
Mintán OMk akkor, he Krbek Ferenc 
Kaposváron marad, mert vele szemben 
Kaposvár város közönsége annyira önző, 
hogy ez ö elvMztéM árán még előléptetését 
sem kivánje. Ugyancsak alezredeaaé lett 
kinevezve Sperl Alfréd 44 gyalogezredben 
őrnagy ia — A honvédségünktől kinevettet
tek : Vixtelpky Ferenc I . osztályú txáxadoaaá, 
Bodiczky Dezső I . oszt. századossá, Tóth 
Géza főhadnagy I I oszt. tzázadoasá; Mihálffy 
Jenő hadnagy föhadnagygyá; Egedy Sándor 
éa Kia Mihály hadapród tisslhelyeltetek 
hadnagyokká. 

— Eljegyzés Miklöe Jánoe kaposvári 
poéta- és távirótieil jegyet váltott Jüngling 
István ny. áll. elemi iskolai igazgató azép 
leányával Irénkével Kaposvárott. 

— Kaposvár viroe vagyona. Kapos
vár rt város cselekvő törzsvagyona a 
legutóbbi kimutatás ezerint 8.891,606 kor. 
36 fillér; mely vagyonnal szemben a város
nak 2 674,907 korona 85 fillér adóssága 
van. Igy a tényleges tiszta vagyon 
1026 697 korona 50 fillért I M I ki. 

— Sikkasztás. Suly László öreglaki 
pékmesternél szolgált mindenééi minőségben 
Erdei Ferenc 28 éves szolgalegény. A mult 
napokban gazdája elküldölte Erdei Ferencet 
•dósaihoz számlákkal, hogy követeléMit 
szedje he. Erdei be ie szedett e i adósoktól 
75 korona 80 fillér készpénzt, de nem vitte 
haza gazdájához, hanem exen pénzel meg
szökött. Snly László feljelentette a hütelen 
szolgát és most körözik. Személyleírás! a 
következő: kora 22 évM, vallása rom. 
katholikus, termete közép, haja ée szeme 
barna, ismertető jele nincs. Szökéskor zöldes 
barna bársony nadrág, kávéesin kabát, 
csizma ée fekete kalap volt rajta 

— Tolrejlás. A kürtöspuMtai bér-
gazdaságban volt alkalmazva Pintér Alajos 
49 évM kovácssegéd, aki a kezelésére bízott 
petróleumból majdnem egy métermázsát 
ellopott. Mikor azután félt, hogy lopásán 
rajta érik, megszökött. Ax intézöség felje
lentésére most körözik. Személyleirasa a 
következő: kora 49 éves, vallása rom. 
katholikus. termete alacsony, arca gömbölyű, 
szeme és szemöldöke barna, orra és szája 
rendes, fogai épek, haja barna. 

— Halálozás. Özvegy Varga Lajoené, 
szül. Matolcsy Ilona f. hó 26-én Csurgón 

T A R O A . 
F e l e l j ! . . . 

Irta: D E Z S Ő IHÉN. 
Felélj I Ha ez a tavasziszellő 
Megsimogatja lágyan arcodat: 
Nem fúj a szived ? Nem hall a könnyed ? 
Nem siratod meg az elmultakat? 

Azért az elmúlt szép tavaszodért 
Egyetlen fájdalmas könnyed se hull? 
Nem látsz ott. . . egy fiatal életet 
Mely kacajba, dalba, gyönyörbe fnl . . . 

IL 
Nem látsz agy szép fehér leinybadat 
Amint sírva térdepel előtted? 
Földre halinak, csókolni lábadat 
Áldva Istent, bogy teremtett Téged I 

Látod-e magad mint ünnepeltet? 
Mint a lányok szerelmes Urát! 
Hallod a dalt az almait tavaszból ? 
Hogy dicsőítenek, mint Jehovát I 

HL 
Mondl Ha ezt az almait képet látod 
Maly néked kacajt, másnak könyt adott: 

Nem félsz e most jövő tavasztól ? 
S az elmulottat viszza nem sírod ? 

Nem félsz, hogy a lányok Istene 
Ki nálad hatalmasabb, nagyobb: 
Büntetésből, nekem a tied éa 
Néked adja ez én tavaszom ? 

Álom-élet. 
J I L B N F F T E D E tudományos osevegése. 

Ki nem tapasztalta gyermekkoriban 
aat a jelentőséget, hogy télvíz idején • futó 
patak medrében tucatszámra találhatók a 
megfagyó! békák ? Éa melyikünk nem csodál
kozott azután azon, ha egy ilyen békát 
véletlenül hazavitt, hogy az a meleg szobá
ban qjból életre kél, éa vigan lubickol 
tovább. 

Ea a tünemény nem magában álló éa 
nem is kizárólag békákkal Mik meg. 

Még a jó öreg John Franklin észlelte 
a maga idejében, hogy az északi sarkvidé
ken egyes balak tisztára csonttá fagynak. 
(Nem szabad figyelmen kivül hagynunk, 
hogy a tengervize jó egynéhány fokkal 
enyhébb a légkör hőmérsékleténél.) Tudó
sunk azt vette észre, bogy mihelyt a tenger 
fenékre bocsátót háló felszínre kerül, az 
abban levő összes halak az éles sarki leve-

gőn csonttá fagynak, olyannyira, hogy 
gyalulóval, fürésssxel megdolgozhatok, akár 
a legkeményebb tölgyfa. 

És csodálatos, még az ilyen halak is, 
melegre téve, újból megelevenednek, és 
egészen frissekké lesznek. 

Ez a jelenség igen soká szolgált a 
tudótok vitájának tárgyául. Voltak, kik s 
tünetet azzal magyarázták meg, hogy az 
i'yen megmerevedett hideg vérű állatok 
tulajdonképpen nem fagytak meg, hanem a 
jég OMk körülzárta őket, annélkül, hogy a 
nemesebb belsőszerveket megfagyasxtotta 
volna. Később azonban Picktet Raoul francia 
tudós erre a hypolhesisra alaposan rácáfolt, 
amennyiben kísérleti állatait az elérhető 
legnagyobb mesterséges hidegnek tette ki és 
fürészelésael bizonyította be hogy még a 
belső szervek is teljesen csontkeménységüvé 
fagytak. Mikor azután óvatosan hozzá fogolt 
a melegítés utján való élesztőshez, bámulatos 
tapasztalatra jutott. Halak 20 foknyi, békák 
28 foknyi hidegei tűrtek el, sót egyes száz
lábú rovarok 50 foknyi, csigák pedig 120 
foknyi hideg elszenvedése után is újból 
magukhoz tértek. Ex természetesen messze 
túlhaladja az éjszaki sark legdermesxtöbb 
telének hidegét is. Kísérleteit folytatta a 
baktériumokon, és itt oly eredményt ért el, 
mely merőben ellenkezik as orvoai tudo
mány tanaival. 

Igazságnak ösmerték el ugyanis eddig 
ast, hogy • hideg éghajlat kedvező az < 
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Imassas M a r a t e után mégúalt. Temetése 
26-én délután S órakor volt a közönség 
nagy részvéte mellett. A megboldogultban 
Matolcsy József kaposvári ügyvéd testvérjét 
gyássoljá Nyugodtnak békében porai. A 
család állal kibocaájlott gyászjelentés a 
követkert: \ 

Alulírottak fájdalomtól megtört szív
vel tudatják felejthetetlen jó leánynak, nevelő 
• nyánsk ée testvérnek Tisztelendő özv; 
Varga Lsjosné, érül. Matolcsy Ilona nrnőnek 
f. bó 86-én d. e. fél 8 órakor hosszas szen
vedés után, élete 61-ik érében történt 
gyászos elhunytál. A boldogult hűlt tetemei 
f. bó 26-án d. u 8 órakor • gyásxháznál, 
az ev. ref. vallás szertartása szerinti vég-
tisxteaségtétel után Tótszentgyörgyre fognak 
szállíttatni a olt 27-én d. e. 10 órakor férje 
mellé örök nyugalomra tétetni. Aldés ée 
béke poraira I özv. Matolcsy Józsefné az. Erőse 
Ágnes édesanyja. Matolcsy Katinka nevelt 
leánya. Matolcsy József, Matolcsy István 
testvérei. 

— A városi vízvezeték jövedelmének 
gyarapítására vonatkozólag Most mar a 
vízvezetéki mérnökség, kik ezen müvet épí
tették és létesítették oda nyilatkoztak, hogy 
vízmennyiség oly bőven van, hogy a 16 kut 
kőiül csak 9 van használatban és még 
ehhez hozz* lehet csatolni a meg levó 7 
kutat. Igy nagyon helyesen csinálná a város, 
ha a következők fölölt kissé gondolkozna, 
saiély a város vízvezetéki adósságának 
törlesztését nagyban elősegítené. Köztudomású 
dolog, hogy a városház és a villamtelep 
között nagy térsége van a városnak, igy 
ide Isbatne a mai kor igényeinek egy nyári 
és téli fürdőt építeni. 

A mélynek kivihelóeége á városnak 
nem kerülne, másba mint esupén az épít
kezésbe, mert a varosnak kitűnő vízvezetéke 
és vize van, villamtelepről kapná az 
elhasznált gőtt mint a fürdőre, mint pedig 
s fürdőszoba melegítésére, minthogy ez 
már ngyis városnak meglevő vagyonát 
képezi. 

Tegyünk fel egy példát. Naponkint 
átlag télen nyáron lenne csak 100 fürdő 
vendég, minthogy ennyire számítani lehet 

Vegyük a nyári fürdőt 60 fillérjével, 
a télit 80 fillérjével, ez átlag esik egy napra 
cirka 66 korona, ez évenkint kitenné 
28000 - 24000 koronát. Minthogy a város

nak a villamvilégitás tulajdon jogát képért, 
igy be mér meg ven, pántéba nem kerülne. 
Ami a személyzet fentartását illeti, alig 
igényel pár száz korosát, mert köztudomású 
dolog, hogy ilyen üzleteknél a személyzet 
többnyire es ajándék jutalomból él, sőt még 
akadnak vállalkozók ia, akik ilyesmit fizetés 
nélkül is teljesileDék, ilyen a fodrász és 
borbély, tyúkszem vágó stb., kiknek ezáltal 
naponkint megvan a szép kereseti forrásuk. 
Ajánljuk a városi polgármester ur Ss a 
képviselőtestület figyelmébe. 

— Lopás Papp József darányi lakos 
bézántl egyedül csak lehetetlen öreg édes 
anyja volt otthon akkor, midőn a mult 
napokban két kóbor cigányasszony tola
kodott be. A cigányasszonyok látva a tehe
tetlen öreget, behatoltak • szobába, feltörték 
as o't levő szekrényt As • benne volt 
vásznat é< egyébb ruhaeemOeket elvittek. A 
csendőrség nyomozza őket. 

— Rálőtt a feleségére Moharos Jóxsef 
magyarujfalasi lakos, már régebb óta rom 
viszonyban élt feleségével* Somogyi Katalin
nal Folyó hó 21-én este 6 óra tájban i mét 
összessóllalkoztak, miközben Moharos József 
annyira dühbe jött, hogy revolverét előkapva, 
vele rálótt feleiégére, szerencsére azonban 
nem találta el igy a golyó • falba fúródott. 
A csendóraég • merénylő férjet elfogta ée e 
bűnjelt képező forgó pimtolylyal együtt 
átadta a bíróságnak ,A kaposvári esküdtssék 
fog felette íteletet mondani. 

— Kinevezés Kapotsfy Jenő Somogy-
vármegye főispánja Lengvári Ferenc, a 
csurgói főszolgabírói hivatalnál alkalmazás
ban levő közigazgatási gyakornokot, tiszte
letbeli szolgabiróvá nevezte ki. 

— Uj ügyvéd Dr. Zsobrák János, 
Budapesten az ügyvédi vizsgát látatta. Mint 
értesülünk, továbbra is megmarad dr. Tevely 
Béla kaposvári ügyvédnél, mint annak 
iroda vezetője. Gratulálunk I 

— Bérmálás Somogyban. Májai hó 
vége felé vármegyénkben két püspök is 
részesili híveit • bérmálás szentségében. 
Ugyanis: május bó 22-től 86-ig Zichy Gyuls 
gróf pécsi megyés püspök végez bémáláat a 
püspöki megyéjéhez tartozó szigetvári járás
ban; mig Kránitz Kelmán veszprémi egy
házmegyei segédpüspök májas 86 Sn kezdi 
meg bérmáló ntjál. Május 26-én Csóköiyben, 
27-én Németladoo, 28-én -Námetujfsluban, 

3t-én Szülőkben, június 1-éu Csokonyáben, 
2-én Háromfangarévsn, S-én Tsranybnn, 4-én 
ée 6-én Nagyatádon végzi teendőit. 

— Katonai szemle Hauzcbka Ottó 
ezredes, házi ezredünk parancsnoka, as 
elmúlt hét három napján szemlét tartott a 
44 ik gyalogezred kaposvári zászlóaljai felett 

— Megadóztatják a nyugdijakat. A 
m. kir. pénzügyminiszter rendeletet adott ki, 
a nyugdijak megadóztatása tárgyában; mely
nek értelmében az állami tisztviselők, altisz
tek és szolgák nyugdíjét mindenütt meg
adóztatják. 

— Báienság aaédelgó Egy kaposvári 
28 évet ösvegy asszony Budapesten járt 
olt lakó rokonainál; esen ottléte alatt 
megismerkedett agy állítólag Kovács Mihály 
navü egyénnel, aki neki házasságot ígért-
Mikor a szerelmes ösvegy hazajött Kapos
várra, eljött utánne Kovács Mihály is és 
itt meg is tartották eljegyzésüket Kovács 
Mihály ekkor közös céljuk elérhetése költ
ségeire 600 koronát kért boldog menyasz-
szoDyétól. amit nz a legnagyobb készséggel 
meg is adott neki. Kovács Mihály a 600 
koronával visszautazott Budapestre, azóta 
azután nyoma veszett sőt a szerelmes özvegy 
fel is utazott utánna, de hiába kereste régi 
lakásán; annyit azonban ott megtudott, 
bogy ott is nagy adóaaágot csinált és már 
négy hete megszökött, meg nem iz Kovács 
Mihálynál hívták, ez caak hamis név volt. 
As özvegy elkeseredésében a rendőrséghez 
fordult és most országszerte körözik as 
Állítólagos Kovács Mihályt. 

— öngyilkosáig! kísérlet. Drávata
mási községben f. évi április bó 22-én egy 
30 - 35 év körüli uriasan öltözött .nő • 
Drávába ugrott, a közelben levő molnárok 
azonban észrevették ée kimentették a vixböl 
még élve. Hiába kérdezgették, hogy miért 
határozta el magát a végzetes Istire, semmi 
felvilágositást nem adott, csak horvátul 
mondogatta: -hagyjátok meghalni, meg 
akarok halni.- Azt hiszik, hogy a szerencsétlen 
eassony, kinek sem nevét, sem lakhelyét 
meig sem ludják, elmebeteg. Kilétét e 
hatóság nyomozza. 

— Tolvaj holdat. Harmati Jánosné 
mozsgói lakót nóhöz beáll tott egy koldus 
és kérte, hogy segítse valamivel. Beraeetné 
elővette pénzes erszényét, neki adta as 
alamizsnát, az erszényt pedig letétié az 

zégre, mert • baktériumok nem állják • 
nagyfokú hideget és igy éjszakfelé alaposan 
megritkul nz emberiség ellenségeinek száma. 
Nos Picktet és alánná Mac Fadyen bebizonyí
tották, hogy a legtöbb baktérium igy pl. • 
lépfene okozója is százkilenoven fokra 
fagyasztott folyékony levegőben vígan evic
kélnek és még egy bét multán sem voltak 
hajlandók másvilágra költözni. Pedig ez a 
rémes hideg megfelel annak a hőfoknak, 
mely a föld és a buld köa&tt lebegő űrben 
található. 

A fizikus ereje kimerüli. Nagyobb 
hideget 262 foknál létesíteni nem bírt, de 
nem ugy a baktériumoké, mélyek még ennek 
it győztesen ellentálltak 

De e tudomány még ennél különösebb 
tapasztalatokra is tatt szert. T . i . az élet
működést ideiglenesen nem csak a bideg, 
hanem • szárazság megakasztja. Noha a 
közhit szerint á por és az elmúlás azonos 
fogalmak, mágia vaunak élőlények, melyek 
porrevélnak, de életműködésüket újból meg
kezdik mihelyt csak egy cseppnyi viz, vagy 
nedvéeeég éri, elszáradt, elfonnyadt szervei
ket qjból működésbe hozza. Fák bájában, 
ereszekben ezerszámra tenyésznek apró élő
lények, me yek mér sokkal komplikáltabb 
zzsrkexetüek a baktériumoknál Mihelyt a 
körülöttük volt nedvesség elpárolog, harma
déra, negyedére tsugorodoak össze, bőrük 
mély ráncokat vet, szóval igazi múmiákká 
"Inak Külsőleg nem különböznek a leg-
kötönié.eaebb, leghitványabb porszemtől. 
Az ebő futó etél felkapja, elsodorja őket, 

csakúgy mint a többi millió éa millió por
szemet. 

Ha szolén újból nedvaa helyre érnek 
a múmia megdagad, a ráncok elsimulnak és 
as összezsugorodott testrészek ismét kiter
jeszkednek láthatókká válnak. Igy segít n 
természet mostohagyermekein, melyek a 
segítség nélkül nyomorultul elvesznének. 

Igen érdekes kérdés most már ez, 
meddig Őrzik meg az ilyen állati és növényi 
múmiák életképességüket. Növényeknél mér 
régebben megállapították, bogy az élet szinte 
határtalan idők multán is újból jelentkesik, 
ha a körülmények kedvezőek. Linné nagy 
növénygyűjteményében akadlak moszatfélék, 
melyek még 1905-ben, 200 év lefolyása 
után ia újból magokhoz tértek noha annak 
rendje és módja szerint összesajtolva, 
kiszirilva, praeparilva hevertek a gyűjte
ménybe. 

Itt nem sikerült az életképesség végső 
larlsmit megállapítani. Az igaz, hogy fantázia 
szüleménye, mintha a múmiák mellett Egyp-
tomban talált bocs szemek csiraképessek 
lennének, de ennek okét esetleg abban is 
találhatjuk, hogy a sirhalyek dohoa levegője 
tette lehetetlenné a gabona klcsiráiását. Ás 
azonban kétségtelen és bebizonyított tény, 
hogy az ilyen alsóbbrendű élőlények alvásuk 
idején egyetlen csipetnyi levegőt sem fogyasz
tanak,-szóval nem is lélegzőnek. 

Az emberek szervezete a téli álam 
fogalmát nem ismeri. Igy nincs is ösztönünk 
arra, hogy rendes megszokott alvási idő
szakunkra, éjjelre táplálékról gondoskodjunk. 

Azok ax emlősök azonban, melyek téli 
álmot alusznak, már eleve gondoskodnak 
arról, hogy semmiben sem szenvedjenek 
hiányt. A sündisznó pl. saját magában 
halmozza össze a téli fogyasztásra szánt 
anyagot, nyakának, váltának és hátának 
táján u. n tsirpnpot gyújt egy barna zsír
szövetet, melyet a test • nagy álom idején 
lassanként magába sziv, elfogyaszt. A mely 
vidéken ellenbén a téli tagy ismeretlen és 
az illetéknek inkább ennek ellenkezőjétől 
a tikkasztó forróságtól kell félniük, ott 
viszont igen sörü e nyári álom, a meleg 
időszak tartama alatt. Igy a krokodihuók 
száradt iszapban alszanak, a rejtélyes afrikai 
zuphal, melynek kopolytyuja Se tüdeje is van, 
agyag tokba burkolódik és álmának ideje 
alatt tüdővel ée nem kopolytyuval lélegzik. 

Celebee szigetén Sarasin testvérek igazi "* 
halat, angolnát találtak, amely fejét nyáron At 
agyagba fnrja és bőrén keresztül lélegzik. 

Még e majmok között is eked idő
szaki alvó Madagaskér legkisebb maki majma 
amely viszont farkán gyűjti össze az alvási 
időhöi szükséges táplálékot. 

A természet konyhája most, egyidőre 
alszik. Csönd borul azokra a tűzfészkekre, 
kráterekre, ée bilincsben azok az erők, 
melyek valamikor a (öld éghajlatán kataizt-
röfaszerü változásokat okoztak. De esért 
még eljöhet ez az idő, mikor újra szükség 
lehet ez időszaki álomra. 
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asztalra, amíg kissé félre nézett, a pénzes 
arssény eltűnt e koldussal együtt Amint ezt 
Bareesiné éezreTetle, azonnal szaladt a 
bíróhoz, igy azután a koldust hamarosan 
elcsípték.* csendőrök, akiknek ast vallotta, 
hogy Kilián Istvánnak bivják, hnnyadmegyei 
illetőségű egyén. A csendőrség letartóztatta 
ét átírt iUetékes hatóságához, mert alapos 
a gysnu, hogy Kilián Istvánnak es nem ez 
első gazembersége. 

— Meglopott házaló. Hubla János 
szegény lót ember bicskákkal házalt A 
mnlt hét egyik napján tóbbet ivott, mint 
kellelt volna és egy kaposvári vendéglő 
félszere alatt ledőlt, bogy mámorát kitlugya; 
ez sikerűit ie neki, árát azonban drágán 
fizette meg, mert még 0 aludta a boldogok 
álmát, valami gazember ellopta mellöle 
összes bicskáit ládáétól. Sirva szaladt a 
rendőrségre és feljelentelte az ismeretlen 
tettest, akit most a rendőrség erélyesen 
nyomoz. 

— Értesítés. Tndomisvétel éa a 
közönség szíves tájékoztatása végett tisz 
telettel értesitetik, hogy ezen kir. pénzügy 
igazgatóság hivatalos óráit folyó évi május 
hó 1.-tól kezdve (bvébbi intézkedésig hét
köznapokon reggél 7 óratói délután 1 óráig, 
vasár- és ünnepnapokon pedig reggel 8 
órától délelőtti 11. óráig tartje. Kaposvár, 
1907. április 20.-án. Solymási m. kir. 
pénzügyigazgató. 

— Jogos panasz. A kővetkező, jó 
izü hir karcolatot ollóztuk ki a -Gyön 
naplóbólc: Kétségbeesetten szaladt be egy 
jóképű, de külcmben elég lenge ruházata 
gyerek a rendőrséghez s ott előtalálva az 
egyik fogalmasót, lélekszakadva, kérdést sem 
várva keadett panaszkodni. 

— Gyüjjenek hamar, a Vásár-téren 
borzasztó nagy verekedés van ? 

— Hát aztán kik verekednek ? — 
kérdezte a fogalamazó ur rendíthetetlen 
nyugalommal és tapintattál. 

— Apám, oszt egy másik ember. 
— Mióta tart a dolog ? 
— Régen, van már egy félórája. 
— Hát miért nem szaladtál akkor már 

hamarább segítség után ? 
— Mér ? — hökken meg a gyerek. — 

Mer eddig apám ütötte az embert, de most 
mán a' kerekedett tetejibe I 

— Tanítók ügye. A balatonparti 
tanítók közt mozgalom indult meg azért, 
hogy mivel a Balaton-kultusz egyébként 
örvendetes fejlődése mellett az ipari, mint 
élelmi cikkek kétszeres árra emelkedtek, s 
igy a balatonparti tanítók tisateaséges meg
élhetése lehetetlenség — a balatonparti 
tanítókat a lakbéroaxtályzatnak legalább ia 
I I . fokozatéba helyezzék. Ezen ügyben már 
kétszer volt értekezlet ; egyszer Bogláron éa 
egyszer Balaton-Berényben. Még egy nagy 
értekealetet tartanak Gyeneadiáaon. Aki 
elhárithatlan akadály miatt a Gyenesdiéson 
tartandó utolsó értekexletre éppen nem 
mehetne el, az okvetlen küldjön postautal
ványon a gyűlés napjáig Kárpáthy János 
fötanitóhoz Gyeneediáara, ezen ügy zikerea 
végrehajtásához feltétlenül szükséges költsé
gekre, hozzájárulás fejében egy koronát és 
a szelvényen azon nyilatkozatát, hogy a 
jelenlevők által ex ügyben szerkesztett 
memorandumra nevét aláírhatják. A gyüléa 
helye : Gyenesdiáa (vasútállomás), ideje : 
1907 május 1-én d. u. 2 óra ax állomás 
melletti vendéglőben. 

— Kétszer egymásután! Olvasóink 
figyelmét ismételten felhívtuk arra, hogy 
romjegyeiket a Dörge Frigyes bankházában, 
Budapest, Kossuth Lajos-utca 4 sa. a vásá
rolják. Hogy mennyire igazunk volt ezen 
ajánlásunkkal, ast a legjobban bizonyítják 
a most befejeződött húzások. Számot oly 
főnyeremény volt, melyet ezen valósággal 
szerencsés bankház vevője ért eL Ismételten 
nyerték ott a legnagyobb nyereményeket, 
(gy most legutóbb még egymásután kétszer 
J , * 1 8 'k sorsolás alkalmával lett a 
37.568. asámu sorsjegyre 400 000 korona 

kifizetve éa a HMk sorsolásnál 1907. ápnln 
lb-én már ismét a nálunk vásárolt 8881. 
ax. sorsjegy nyerte meg a 400 000 koronás 
főnyereményt Oly izerenc-és esemény ez, 
amely nz osztálysorsjáték fennállása óta még 
nem fordalt elő. A legjobban örvendtünk 
annnk, hogy as egész óriási összeg (a 
39278. zz. sorsjegyre eső 100000 koronás 
is) Magyarországban maradt. Ezek után a 
legmelegebben a|ánlhatjuk tisztelt olvasóink
nak, bogy a mostani 20-ik busásra sorsjegy-
megreDdsIéseiket (agész 12 kor, fél 6 kor, 
negyed 3 kor., nyolcad 1 korooa 60 fillér) 
Dörge Frigyes bankházénál, Kossuth Lajos-
utca 4. as., minél előbb eszközöljék, mert 
bizonyos, hogy as egész világ részt akar 
venni a szerencsében ; igy hát a sorsjegyek 
a legrövidebb idő alatt eladatnak. Azok a 
megrendelők, kik lapunkra hivatkoznak, a 
legfigyelmesebb kiszolgálásban részesülnek 
és mindazon előnyökben, amit egy elsőrendű 
bankház caak nyújtani képes. 

— A gyermek szamárhurutoe Ne 
késsen tehát megkérdezni az orvostól, hogy 
mit tart a >Sirolin-Roche< nevü szerről 
Számtalan orvosi vizsgálat eredményeként 
megállapittstolt. hogy szamárhurut gyógyítá
sánál semmiféle más szer nem állja ki a 
versenyt a >Sirolin-Roche<-val. A köhögést 
szünteti és gyorsan egészben elmúlik. A 
gyógyszertárakban kapható •Sirolm-Ruche-
teljesen ártalmatlan, nem izgat és a gyerme
kek kellemes jó ize miatt szívesen veszik. 

— Kiküldetés Koppenhágába Dánia 
fővárosában ez év május — június hónapjai
ban a világ összes szaklapjai sajtókiállitást 
rendeznek. A Magyar Újságkiadók Országos 
Szövetsége legutóbb tartott választmányi 
ülésén megbi/ia Lenkei Zsigmondot, a 
Szövetség jegyzőjét a világkiállítás tanul 
mányoaásával. A tanulmányút eredményéről 
Lenkei az Újságkiadók Lapjában fog be
számolni. 

— I X Szent Lajos volt a középkor 
legideálisabb tejedelme, igazi lovag, hős és 
vallásos fejedelem, akit a kor-szelleme tel
jesen áthatott te benne személyesedet! 
meg a keresztes háborúk korának világa. 
Az ő történetét adja eló az Endrei Zalán
féle Világtörténelme e heti szama. A nép
szerű munkából érdeklődőknek ingyen küld 
mutatvány számot a Világtörténelme kiadó
hivatala Bpest. IV. Eötvös-utca 26 D. 

— Eltűnt gyermek. Ladovics János 
somogyszenlmiklóai lakót földműves polgár 
13 éves fia Ladovics Károly, azalatt az 
idő alatt még szülői elfoglaltságuk folytán 
a házon kívül voltak, kiment a szülői házból, 
te azóta nyomtalanul eltűnt. Erős a gyanú, 
hogy a fiút kóbor cigányok lopták el. A 
szegény, megszomorodott szőlők jelentést 
tették a hatóságnál ; mire a csurgói főszolga
bírói leírással elrendelte a fiú körözését. 
Személy leírása a következő : Termete ala
csony, arca gömbölyű, szeme kék, haja barna, 
orra és axája rendes, kölönöa ismertetőjele 
nincs. Eltűnésekor kék kabáinl, foltos, szürke 
nadrágot, szürke kalapot és csizmát viselt, 
amely kopott te viseltes volt. 

— Elszökött kereskedősegéd. Singer 
Mikaa marcali kereakedó segédet hatóság 
elleni erőszak és éjjeli botrányt okozó maga
viselete miatt a hatóság 10. koronára, nem 
fizetés esetére egy napi elzárásra ítélte. 
Ebbeli bánatában Singer Mikaa marcaliból 
a büntette kiállása elótt megszökött, mire a 
hatóság elrendelte körözését 

— Hegzavart családi béke Sári 
Vince te Sári Mihály keresztúri lakósok 
testvérek voltak te egy háznál laktak, 
Mihálynak tavai meghalt a felesége, mire 
testvérje Vince feleségénél vigasztalódott ; 
Sári Vince a mult héten együtt érte test
vériét feleségével, mire Sári Mihályt egy 
kese ügyében levő doroogal véresre verie. 
A tett elkövetése után Sári Vince önként 
jelentkezett a csendőrségnél A bűnös asszony 
eközben elmenekült a báxtól. 

— A rossz vö. Geszti Antal jómódú 
telkes gazdánál volt szolgálatban Kocsit 

János szolgalegény. Szolgálatadója egyetlen 
lányát azután ugy elbolonditotta, bogy a 
szülök kényszerülve voltak leányukat fele
ségül neki adni. Mikor már az esküvő el
inalt Kocsis János egészen megváltozott, 
csapodár életet élt, munka balyett a korcs
mában dorbézolt. Végre az öreg Geszti 
Antal megunván a folytonos pazarlást, pén
zét elcsukta vőjs elől; de a rosz vő meg
tudta, hogy hol van a pénz elzárva és 
mikor egyedül volt a szobában, feltörte a 
szekrényt és éppen egy csomó pénzt akart 
zsebre vágni, mikor ipa véletlenül betoppant. 
Erre Geszti elakarta venni vöjétöl a pénzt 
te e miatt dulakodás támadt közöttük, 
miközben a jóval erősebb fiatal vó úgy 
vágta ipát a falboz, hogy az vérző fejjel 
összeesett. A garázda vöt feljelentették a 
bíróságnál. 

— Árpád fejedelem sírja. Árpád 
fejedelem halálának ezredik évét akarja hű 
nemzete, a magyar nemzet megülni. Miután 
azonban azt a helyet, abol Árpád drága 
hamvat pihennek, máig sem tudlák biztosan 
megállapítani, igy a kutatások egyre tartanak. 
Vármegyénkben Balog Jánosné gamtsi köz
ség tanitónóje szintén már régebb idő óta 
fáradozik ezen ügyben, nagy buzgalommal 
te kitartással rendez ásatásokat Gamás 
község környékén. Bár a szent sírt nem 
sikerült megtalálnia, de azért értékes ered
ményeket ért már is el, mert egy várrom 
és három templom romjait találta meg a 
földben. Az ásatások egyre folynak te nap
nap ulán találnak értékes régiségeket 
Legym jutalma a táradhatatlan tanítónőnek 
a magyar közönség elismerése. 

— Gyilkos állát A n g y o Sándor szőke-
dencsi lakos község' csordás felesége, mert 
férje nem volt otthon, maga akarta meg
itatni a község bikáját Mikor a bikát a 
kúthoz akarta hajtani, az megvadult, neki 
ment a csordásáénak, szarvaira kapta a 
szegény asszonyt, majd földhöz vágta és 
összetiporta. Mire a szomszédok vasvillákkal 
a szerencsétlen Angyóné segélyére mentek 
és a megvadult állatot elűzték, már akkor 
meghalt. 

— Csaló. Lakatos József niklai lakós, 
házalással kereste kenyerét, dacára annak, 
hogy házalást engedélye nem volt. A többek 
között Táska községben is házalt, rémes 
historriás könyveivel, melyek mellé ígért 
még sok mindenféle ajándékokat. A meg
rendelőktől azután csomagolás te szállítás 
költségekre, beszedett fejenként 7 korona 
20 fillért. A megrendelők egy darabig bő
ségesen várták a könyveket és ajándékokat, 
végre azonban megunták a várakozáat, és 
följelentették Laknloe Józsefet á hatóságnál, 
de már ekkor bült helyét találták Niklán. 
A hatóság nem lehetett egyebet, mint el
rendelte Lakatos József körözését, te ha 
majd valahol megtudják csípni, akkor 
veszik elő csalásaiért. 

— Konyha- te háztartás számára 
Tudvalevőleg minden háziasszonynak büsz
kesége lehetőleg jó te ízletes kávét az 
asztalra hozni Ezért tálán kétszeresen 
kívánatos, hogy egy ujabb készítési módra 
utaljunk, mely kitűnően bevált. Ma már 
majdnem minden családban Kathreiner-féle 
Kneip-maláta kivét isznak. Elkészítése a 
legegyszerűbben úgy történik, bogy a 
Kathreinert megdarálva nem túlságos kis 
edényben h i d e g vízzel leöntjük te felfor
raljak. A maláta kávét még öt percig jól 
kiforrni hagyjuk, s miután a főzet egy kissé 
megülepedett azzal felöntjük a kávémasinába 
helyezett s megdarált gyarmatkávé'. Ha 
kávémasinát nem használunk, akkor a meg
darált gyarmatkávét egys erűen a forrásban 
levő malátakávéba öntjük. Keverjük meg 
aztán az egészet, a hagyjuk még néhány 
percig >nyugodni«, amire a kávé gondosan 
leszűrhető. Áltálában leginkább felerészben 
Katreinert te felerészben gyarmatkávét 
szeretnek használni. Nagyobb takarékosság 
szempontjából azonban a Kalhreinerből 
mindig többel te többet vehetünk, a enne 
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arányiban a gyarmatkávéból .kevesebbet. 
Gyermekeknek, betegeknek áa gyöngéknek 
ajánlatna a Kathreinert tiastán, gyarmatkávé 
houáadáa nélkül, elkészíteni. Ezt hasonlóan 
hideg Tiszai leöntjük az edényben és jól 
kiforrni hagyjak. Est n kis fáradságot csak
hamar megjutalmazza a betegek ée gyöngék 

erősödése és a gyermekek virágzó 

630 trim. 
1907. U T . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kaposvári kir. törvényszék mint 

tkvi. katóaég közhírré te.zi, hogy Bárány 
Jakab végrehajtottnak, Csizmadia Jinnn 
végrehsjtást szenvedő elleni 1413 korona 
80 611. tőkekövetelés a jár. iránti végre
hajtási ügyében a kaposvári kir. törvény
szék (a kaposvéri kir. járásbiróség) t.ril-
letén levő Kapozvér váróiban, tekvö a 
kspoaviri 8481. sí tjkvbtn Csizmadia János 
ás neje »»ül Pnkancaik Etel neván álló 
óa aa 1881. L X . t. e Í M §-ínak o) pon'ja 
értelasébsa egészben elirveres-ndö i f i 
torta. (1982/a.lb, 982/a.lb) brsz. házra 
keitie ás udvarra a szigetvári ntotban 47 
szám alatt 8024 koronában ezennel meg
állapított kikiáltási árban aa érverést el
rendelte, ée bogy a fennebb megjelölt ingn • 
lan aa 1907. ér i m á j ú hé H - l k napján 
d o. 10 órakor e kir. törvényszék mint 
tkvi hatóságnál megtartandó nyilvános ár
verésen n megállapított kikiáltási áron 
tlól ia eladatni lógnak 

Árverezni ssándékoiók tartótnak aa 
ingatlan illetőségek becaérénak 10 '/o át 
vagyis 808 korona 40 fillért kásspéntben, 
vagy aa 1881. L X . t-o. 48 §-ában 
j s l a t t t árfolyammal némí to t t éa as 
I M I évi november hó l én 83S8. ss a. 
kelt m. kir. IgaaaégBgyminiateri rendelet 
8. f ában kijelölt óvadékkápaa értékp.pír
ban a kiküldött leiéhez letenni, avagy aa 
1881. L X . t.-o. 110. f-a értelmében n 
bánatpénznek a bíróságnál előleget eibe 
Keséeéröl kiállított szabályszerű elismer 
véayt Statolgáltstni. 

Kaposvár, 1907. ár i február hó 1 én. 
A kir. törvénysték mint tkvi hatóság 

DOHMANN, 
kir törvényszéki biró. 

m 
18li7. tkv. 

Árverési hirdetmény kivonat. 
A lengyeltóti kir járásbíróság mint 

tkvi tóság kösbirrá teszi, hogy Frank 
•Ikaa áa F i a boglári bej. cég ée eaatlabo 
aott végrehajtottnak Bar Láaálá éa neje 
Dérié Márta végrehajtást aaonvedők elleni 
580 bor., 178 kor, 80 kor, 15 kor„ 95 kor. 
60 fill. áa 989 kor. 89 fill. tőkekövetelések 
éa járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
lengyeltóti kir. jéráabiröség területén levó 
Kisberény ás Ssólöskislak kösségek haté-
rábe tekvö a kisberáayi ö l . aa. tjkvbsa 
A I . 1-8. aoraa. Ab, fe/b áa 110/a braa. 
alatt foglalt telki birtokokra, éa s 6 b hraa. 
"gátlásos épült 6 s aépsorssámu házra, 

melyak Bér Lásalé éa neje Dávid Mária 
tulajdonát képezik, 680 korona kikiáltási 
árbaa; 

továbbá a ssölöskislaki 988. aatjkbaa 
A | 999. braa. a foglalt bogyvámbirtokra 
maly Bor Karolina, János, József, Lajos, 
l.áaslá ás kiskora Bor Imre talajdooát 
képezi, a vbajtáai törv ÍM. f. a) pont} 
alapján 198 kor. kikiáltást árbaa; 

végül a ssölöskislaki 996 aa tjkvboa 
A f 9*1 a brs«. a. foglalt begy vámbirtok 
bál >/e-W réaabsa Bor Lászlót illett 
lalajdoai jatolákra áa as agyaaaaon lagat-
laaoa áptl t básaak öt illett ' ,-od ráaaéte 
ss árvíréri 9M kar. 84 fillérben . . . . . . 1 

rgállapitott kikiáltási árban elrendelei, 
áa hogy a fentebb megjelölt ingatlanok aa 
1907. ár i májas hó 84 lk napján d . e 10 
érakor Lengyeltótiban a kir. járásbíróság 
tkvi iroda helyiaógáben megtartandó nyil
vános árverésen n megállapított kikiáltási 
áron alól Is eladatni fogunk. 

Árverezni szándékozók tartoznak aa 
ingatlan beasárának 10*/,- át, vagyis 68 
koronát, 19 korona 80 fillért, 88 korona 
98 í -t káaapéoaben, vagy aa 1881: L X . L e. 
42. § ában jeltott értől vámmal számított éa 
aa 1881 évi november hó 1 én 3333. ss a. 

kait igaiaégügymiaiaateri rondáiét 8. 
f-ában kijelölt óvadékképes értékpapairban 
a kiküldött kesébea letannl, vagy aa 1881. 
L X t.-c 170. f-a értelmében a bánatpénz
nek a biróségnél előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályzaert elismervényt át-
szolgél'stni. 

Lengyeltóti 1907. évi janmár hó 80. 
A kir. járéebiróság mint tkvi hatóság. 

S C H E U R E K . 
kir. albiró. 

N y i l t t é r . * ) 

bliony. l t • l,(jobb ptt-
kávénak, mtly hiaayea 
r m é d t h t l Q . táplált éa 
vérképié, • Iáiul alS-

*) K rovat alatt költöttekért nsm vállal 
rslslfisságst a Sssrk. 

Alkalmazást nyer 
előkelő, jól bevezetett, az összes 
ágakat művelő b i z t o s í t ó részvény
társaságnál a megyében ée az itteni 
piacon otthonos, az üzletszerzésben 
jártas, jó megjelenésű, 80 évnél 

nem idősebb nőtlen 

f i a t a l hivatalnok, 
valamint kereskereskedel mi 

képzettségű 

g y a k o r n o k . 
Az állások később nyujrdljjal 
esetleg a központba való áthelye

zéssel járnak, 
írásbeli ajánlatok, körülményes ada
tokkal „Szép jövő" jelige alatt 

Eekiteia Bernát hirdetési Irodájába 
Budapest, V., Mérleg-u. (8 alá küldendők. 

Világítási berendezések 
véic t rk , kastélyok, gyárak, szállodák, üzletek, malmok áa 

magánházak részére 
l .egnjabb szabad, é s enged 

i , , L U X " r 
a c e t y l ő n g á z f e j l e s z t ő k . 

Téliesen veszélytelen. 
. . . . . éa erőátviteli berendezések. Kt löa-

Yillanyvilágitási • j M M k U «•>•»•*• 
p o j l l ó p o t legmodernebb kivitelben, villanyra, légeaeaare, 
LölliOTUk á, .oetyléare, nagy válaaatékbaa. 

Motorok benzinre, gázra, nyersolajra, bármilyen célra. 
Szerelési cikkek, is színműnk es egyez kellékek nnyy 

rnnlnm. 
Költségvetések, tervezetek és Árjegyzék kívánatra díjtalanul. 

I I .11 IS é s Né I I T M I M 
B U D A P E S T , EAtvAs-tér » . 

http://bliony.lt
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L O K O M Q B I L O K , GÖZCSÉPLŐGÉPEK, B E N Z I N M O T O R O K , 

ARATÓGÉPEK, TALAJMÍ V E L Ó ESZKÖZÖK, 

T E L J E S M A L O M B E R E N D E Z É S E K , S T B . S T B . 
K Í V Á N A T R A SZI/ESEN K Ü L D Ü N K Á R J E G Y Z É K E T ES K Ö L T S É G V E T É S T . 

$. MAGYAR KERESKEDELMI R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G 

A_MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRÁNAK VEZÉRÜGYNÖKSÉGE, BUDAPEST 

Pollitzer S é r v a m b u l a t o r i u m 
rvoto rendelő intését sórvb.joeok. ferdém»öttek e. amputáltak réséére. 

Nyilvános o: 
m - i f r . , U á r i i l j - b A r n t I O . (Vélsmelet) 

As intését aaakorvoaa bérkinek teljeeen dijtalannl rendelkotésére AH. Aa orvosi 
— — 0 — — — viaegálat igénybe vétele váeárlésra nem köteles 

Orvosi ellenőrzés, mérsékelt árak. 
Egyéni speciális kezelés. = 

Ssabadtlmasott sérv k üt ők mér 6 koronától feljebb. Vidéki rendelések aa intését 
eaakorvorn által lelkiismereti sen felülvizsgáltatnak • pontosan és leenairvobh 
titoktartás mellett estkösOltetnek H i g i r a i k a a c i k k e k % • a legfinómabb 
minőségben, orvosilag ajánlva éa sterilisélva. Feltétlenül megbiakátók * 

ként 2—16 koronáig. - — = T _ 
Ugyanott Jelent meg „Aa ember e g é a t a é g e " 
cimfl orvosi mfl, mely kisirólag n sérvbajjal, snnsk 

' " " - " - - k s j , . - i „ 

lb—68 

ellensaereivel foglalkozik E munkát bárkinek di,Ula-
nul és tárt borítékban kflidi meg aaintéaet Igazgatója. 

T N V . ' t i WiKjWiJ 

S t o c k - C o g r | e t c M ^ d i e i r j a l 

^ CAMIS és STOCK 
Fiumei (Bareola) copac gyárosoknál kapható. 

1 nagy ü v e g A r a 5 k o r o n a . 1 k i n ü v e g » k o r o n a HO ü l l é r . 

Somogyvirmegye TüBérképviselóje: 

Matti e r IN á t á n Kaposvár, Fo-utcza. 

A l * eddig eredménytelenül játtuvtt a i 
« " ogttálysorsjitékun — 

A L * még egyáltalán nem kiterelte meg 
" I abban sierenrséjét : 

A l j tényleg fönye re m é n y h e i tkar 
Kl jntnl = 

A l * pontos és eliiékeny kltnolgilásbán 
' » " akar résiesllni, a i ferdtljen blia-

lomte ljese n a lf gnigjobb sxerenesegy üjtödéhen 

GAEDICKE bankházához. 

An I . e s a t á l y hasAaa m á r 

május hó 23. és 25-én. 
Ezen húzásokhoz ajánljuk: 

tgész Fél Negyed Nyolcad sorsjegyet 
12.- 6.- 3.- 1.50 kor.-éit 
A pénz beküldéséhez szükséges 
postai befizetési lapok ingyen 

és bérmentve. 

GAEDICKE 
b a n k h á z 

BUDAPEST, H , taÉ LijOHtu 11 

Nyomatott Htgelman Károly könyvnyomdájában, Kaposvárott. 


